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tat-8 ta’ Ottubru 2024

dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-attivitajiet destabbilizzanti tar-Russja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar -Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,

Wara li kkunsidra |-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1) Fl-2013, il-Kap tal-Persunal Generali tal-Forzi Armati tal-Federazzjoni Russa, Valery Gerasimov, irrakkomanda bidla
fit-tipi ta’ operazzjonijiet tal-gwerra li jintuzaw mill-Federazzjoni Russa u l-uzu ta’ mizuri politici, diplomatici
u ohrajn mhux militari flimkien mal-uzu tal-forza militari. Gerasimov iddikjara li l-ispazju tal-informazzjoni jiftah
possibbiltajiet asimmetrici wiesgha biex jitnaqgas il-potenzjal tal-glied tal-ghadu.

(2)  Fil-21 ta’ Settembru 2021, fis-sentenza taghha fil-kawza ta’ Carter v ir-Russja (20914/07), il-Qorti Ewropea
tad-Drittijiet tal-Bniedem ikkonkludiet li Alexander Litvinenko gie avvelenat minn zew¢ individwi li kienu qed
jagixxu taht id-direzzjoni jew il-kontroll tal-awtoritajiet Russi.

(3)  Fid-9 ta’ Marzu 2022, il-Parlament Ewropew, frizoluzzjoni tieghu dwar l-indhil barrani fil-processi demokratici
kollha fl-Unjoni Ewropea, inkluz id-dizinformazzjoni, iddikjara li r-Russja kienet qed tinvolvi ruhha fdizinformaz-
zjoni ta’ malizzja u kobor bla prec¢edent kemm fost il-mezzi tal-media tradizzjonali kif ukoll fil-pjattaformi tal-media
socjali, sabiex tqarraq bi¢-¢ittadini taghha fpajjizhom u bil-komunita internazzjonali lejliet u matul il-gwerra ta’
aggressjoni taghha kontra I-Ukrajna. Il-Parlament Ewropew issottolinja li r-Russja hija wiehed mill-pajjizi li kellhom
fil-mira taghhom gurnalisti u avversarji fl-Unjoni.

(4 FI-10 ta’ Mejju 2022, 1-Unjoni u s-shab internazzjonali taghha kkundannaw bil-qawwa l-attivita cibernetika
malizzjuza mwettqa mill-Federazzjoni Russa kontra |-Ukrajna, li kellha fil-mira n-network satellitari KA-SAT,
proprjeta ta’ Viasat. Dak l-attakk c¢ibernetiku sehh siegha gabel l-invazjoni mhux provokata u mhux gustifikata
tal-Ukrajna mir-Russja f1-24 ta’ Frar 2022, u b’hekk iffacilita l-aggressjoni militari, u kien ezempju iehor tax-xejra
ripetittiva tar-Russja ta’ mgiba irresponsabbli fic-ciberspazju.

(5)  Fid-19 ta’ Lulju 2022, ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta
(ir-“Rapprezentant Gholi”) ikkundanna l-attivitajiet c¢ibernetici malizzjuzi mwettqa fil-kuntest tal-gwerra ta’
aggressjoni tar-Russja kontra 1-Ukrajna, u l-attakki distribwiti ta’ ¢ahda ta’ servizz kontra diversi Stati Membri
u shab iddikjarati minn gruppi ta’ hackers favur ir-Russja.

(6)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tal-21 ta’ Gunju 2022, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea nnota li waqt li d-definizzjonijiet
tat-theddidiet u l-kampanji ibridi jistghu jvarjaw, jehtieg li jibqghu flessibbli biex jippermettu reazzjonijiet xierqa
ghan-natura li ged tevolvi ta’ dawk it-theddid. Fdak il-kuntest, il-Kunsill ha nota tal-kuncettwalizzazzjoni ta’ “theddid
ibridu” u “kampanja ibrida” pprovduti mill-Kummissjoni u mi¢-Centru Ewropew ta’ Eé¢ellenza ghall-Glieda Kontra
t-Theddid Ibridu fil-pubblikazzjoni “The landscape of Hybrid Threats: A Conceptual Model” (Ix-xenarju tat-Theddid
Ibridu: Mudell Kuncettwali).

(7)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tal-21 ta’ Gunju 2022, kif ukoll dawk tat-18 ta’ Lulju 2022, il-Kunsill tenna I-appell
lir-Rapprezentant Gholi u lill-Kummissjoni biex jipprezentaw ghazliet, li jirrispettaw bis-shih id-drittijiet tal-bniedem
u l-libertajiet fundamentali, ghal mizuri definiti sew li jistghu jittiechdu kontra atturi involuti fil-Manipulazzjoni
tal-Informazzjoni u Interferenza minn Barranin (‘FIMI") meta jkun necesssarju li jigu protetti l-ordni pubbliku
u s-sigurta fl-Unjoni.

(8)  FiFrar 2023, is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna ppubblika rapport dwar it-theddid tal-FIMI, fejn iddefinixxa
|-FIMI bhala xejra ta’ mgiba fil-bicc¢a I-kbira mhux illegali li thedded jew li ghandha l-potenzjal li thalli impatt negattiv
fuq il-valuri, il-proceduri u I-processi politici. Tali attivita hija ta’ natura manipulattiva u mwettqa b'mod intenzjonat
u kkoordinat minn atturi statali jew mhux statali, inkluz il-forzi bi prokura taghhom gewwa u barra mit-territorju
taghhom stess.
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Fit-3 ta’ Frar 2023, fdikjarazzjoni wara 1-24 summit bejn -UE u |-Ukrajna, 1-Unjoni kkonfermat mill-gdid
is-solidarjeta taghha mal-Ukrajna fil-glieda kontra t-theddid ibridu u l-attakki ¢iberneti¢i u l-impenn taghha li
tkompli l-appogg taghha fdan ir-rigward. L-Unjoni u I-Ukrajna rrikonoxxew l-importanza tat-tishih tal-kooperaz-
zjoni fl-indirizzar tal-manipulazzjoni tal-informazzjoni u l-interferenza Russi kkontrollati mill-Istat, inkluz
id-dizinformazzjoni, kif ukoll il-bini tar-reziljenza fit-trasformazzjoni digitali tal-Ukrajna.

FI-1 ta’ Gunju 2023, il-Parlament Ewropew frizoluzzjoni dwar l-indhil barrani fil-processi demokrati¢i kollha
fl-Unjoni, inkluz id-dizinformazzjoni, enfasizza li r-Russja tuza firxa ta’ metodi differenti ta’ interferenza, inkorporati
fi strategija akbar, biex taghmel hsara, thawwad, tahbi, iddghajjef u tifred lill-Istati Membri u l-vi¢inat taghha.

Fil-konkluzjonijiet tieghu tal-14 u 1-15 ta’ Dicembru 2023, il-Kunsill Ewropew ikkundanna l-attakki ibridi kollha,
inkluz l-istrumentalizzazzjoni tal-migranti minn pajjizi terzi ghal finijiet politi¢i, u ddikjara li jibga’ determinat li
jizgura kontroll effettiv tal-fruntieri esterni tal-Unjoni. II-Kunsill Ewropew issottolinja li I-Unjoni tinsab determinata li
tiggieled fil-fruntieri esterni taghha l-attakki ibridi li ghaddejjin mnedija mill-Federazzjoni Russa.

Fil-konkluzjonijiet tieghu tas-17 u t-18 ta’ April 2024, il-Kunsill Ewropew issottolinja, fil-kuntest tal-elezzjonijiet
Ewropej, id-determinazzjoni tal-Unjoni u tal-Istati Membri taghha li jrazznu kwalunkwe riskju li jirrizulta mill-FIMI
fil-processi elettorali.

L-istrumentalizzazzjoni tal-migranti, kif imsemmi fl-Artikolu 1(4), il-punt (b), tar-Regolament (UE) 2024/1359
tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill (), tista’ tpoggi friskju I-funzjonijiet essenzjali ta’ Stat Membru, inkluz iz-zamma
tal-ordni pubbliku jew is-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali tieghu.

Fil-konkluzjonijiet tieghu tal-21 ta’ Mejju 2024, il-Kunsill irrikonoxxa li l-atturi statali u mhux statali qed juzaw
dejjem aktar tattici ibridi, li joholqu theddida dejjem akbar ghas-sigurta tal-Unjoni, I-Istati Membri taghha u s-shab
taghha u appella lill-istituzzjonijiet tal-Unjoni u lill-Istati Membri biex izidu I-hidma biex jimmonitorjaw it-tentattivi
minn atturi barranin biex jinterferixxu fil-process demokratiku tal-Unjoni.

Fil-konkluzjonijiet tieghu tas-27 ta’ Gunju 2024, il-Kunsill Ewropew ikkundanna bil-qawwa t-tipi kollha ta’
attivitajiet ibridi, i qed jizdiedu u huma mmirati lejn 1-Unjoni, I-Istati Membri taghha u s-shab taghha, inkluz
l-intimidazzjoni, is-sabotagg, is-sovverzjoni, il-manipulazzjoni tal-informazzjoni u l-interferenza minn barranin,
id-dizinformazzjoni, l-attivitajiet ciberneti¢i malizzjuzi u l-istrumentalizzazzjoni tal-migranti minn pajjizi terzi,
u enfasizza li r-Russja intensifikat il-kampanja taghha b’operazzjonijiet attivi godda fit-territorju Ewropew. Il-Kunsill
Ewropew appella, fost l-ohrajn, biex titmexxa 1 quddiem il-hidma fil-Kunsill biex jigi stabbilit regim gdid ta’
sanzjonijiet fid-dawl tat-theddid ibridu.

Fid-daw! tal-gravita tas-sitwazzjoni, jenhtieg li jigu imposti mizuri restrittivi kontra persuni, entitajiet jew korpi
responsabbli ghall-implimentazzjoni jew l-appogg ta’ azzjonijiet jew politiki mill-Gvern tal-Federazzjoni Russa li
jdghajfu jew jheddu l-valuri fundamentali tal-Unjoni u s-sigurta, l-indipendenza u l-integrita taghha, kif ukoll
l-istabbilta, is-sigurta jew l-indipendenza tal-Istati Membri taghha, ta’ organizzazzjoni internazzjonali jew ta’ pajjizi
terzi, jew is-sovranitd tal-Istati Membri jew pajjizi terzi. Tali mizuri restrittivi mmirati ser isegwu l-objettivi
tal-politika estera u ta’ sigurta komuni kif stipulati fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea (TUE)
u jikkontribwixxu ghall-azzjonijiet tal-Unjoni biex tissalvagwardja l-valuri, l-interessi fundamentali, is-sigurta,
l-indipendenza u l-integrita taghha, biex tikkonsolida u tappogga d-demokrazija, l-istat tad-dritt, id-drittijiet
tal-bniedem u l-principji tad-dritt internazzjonali, u biex tipprevjeni l-kunflitti u ssahhah is-sigurta internazzjonali
fkonformita mal-punti (a) sa (c) tal-Artikolu 21(2) TUE.

Tali mizuri huma konsistenti mad-drittijiet u I-libertajiet fundamentali rikonoxxuti fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari mad-dritt ghal-liberta tal-espressjoni u tal-informazzjoni,
il-liberta ta’ intrapriza u d-dritt ghall-proprjeta, kif rikonoxxut fl-Artikoli 11, 16 u 17 taghha. B'mod partikolari, tali
I-mizuri ma jimmodifikawx l-obbligu li jigu rrispettati d-drittijiet, il-libertajiet u l-prin¢ipji msemmija fl-Artikolu 6
TUE, fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, u fil-kostituzzjonijiet tal-Istati Membri, fl-oqsma ta’ applikazzjoni rispettivi
taghhom.

Ir-Regolament (UE) 2024/1359 tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill tal-14 ta” Mejju 2024 li tindirizza sitwazzjonijiet ta’ krizi u ta’
force majeure fil-qasam tal-migrazzjoni u l-azil u li jemenda r-Regolament (UE) 2021/1147 (GU L, 2024/1359, 22.5.2024,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/1359/0j).
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(18)  Sabiex tizdied il-konsistenza bejn ir-regimi ta’ mizuri restrittivi tal-Unjoni u ma’ dawk il-mizuri adottati mill-KSNU
jew mill-Kumitati tas-Sanzjonijiet tieghu, u biex jigi zgurat it-twassil fwaqtu ta’ assistenza umanitarja jew biex jigu
appoggati attivitajiet ohra li jappoggaw il-htigijiet bazici tal-bniedem, huwa xieraq li tigi introdotta ezenzjoni
mill-mizuri ta’ ffrizar tal-assi applikabbli ghal, u r-restrizzjonijiet fuq it-tqeghid ta’ fondi u rizorsi ekonomici
ghall-benefi¢¢ju tal-atturi msemmija fil-UNSCR 2664 (2022), organizzazzjonijiet u agenziji li lilhom l-Unjoni tkun
tat i¢c-Certifikat ta’ Shubija Umanitarja, organizzazzjonijiet u agenziji li jkunu gew iccertifikati jew rikonoxxuti minn
Stat Membru, u l-agenziji spe¢jalizzati tal-Istati Membri. Barra minn hekk, il-Kunsill igis li jenhtieg li jigi introdott
mekkanizmu ta’ deroga ghal dawk l-organizzazzjonijiet u l-atturi involuti fattivitajiet umanitarji li ma jistghux
jibbenefikaw minn dik l-ezenzjoni. I-Kunsill iqis ukoll li jenhtieg li jigi applikat mekkanizmu ta’ deroga, minflok
l-ezenzjoni, fkazijiet fejn il-Kunsill ikun iddetermina li jkun mehtieg skrutinju mill-awtoritajiet kompetenti
nazzjonali minhabba riskju oghla li I-fondi jew ir-rizorsi ekonomici pprovduti jintuzaw hazin ghal finijiet ohra li ma
jkunux ta’ assistenza umanitarja.

(19)  Hija mehtiega aktar azzjoni mill-Unjoni sabiex jigu implimentati certi mizuri,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri necessarji biex jipprevjenu d-dhul fit-territorji taghhom, jew it-tranzitu

(a) huma responsabbli ghal, li jimplimentaw, jappoggaw, jew jibbenefikaw minn azzjonijiet jew politiki mill-Gvern
tal-Federazzjoni Russa li jdghajfu jew jheddu d-demokrazija, l-istat tad-dritt, l-istabbilta jew is-sigurta fl-Unjoni jew
fwiehed jew aktar mill-Istati Membri taghha, forganizzazzjoni internazzjonali jew fpajjiz terz, jew li jdghajfu jew
jheddu s-sovranita jew l-indipendenza ta’ wiched jew aktar mill-Istati Membri taghha, jew ta’ pajjiz terz, permezz ta’
kwalunkwe wahda mill-azzjonijiet li gejjin:

(i) l-ippjanar, id-direzzjoni, l-involviment dirett jew indirett fi, jew l-iffacilitar b’xi mod iehor tat-tfixkil jew l-imminar
tal-process politiku demokratiku, inkluz billi jostakolaw jew jimminaw l-organizzazzjoni ta’ elezzjonijiet jew
jippruvaw jiddestabbilizzaw jew iwaqqghu l-ordni kostituzzjonali;

(ii) l-ippjanar, id-direzzjoni, l-involviment dirett jew indirett fi, l-appogg jew l-iffacilitar b’xi mod iehor ta’
dimostrazzjonijiet vjolenti;

(iti) l-ippjanar, id-direzzjoni, l-involviment dirett jew indirett fi, l-appogg jew l-iffacilitar b’xi mod iehor ta” atti ta’
vjolenza, inkluz attivitajiet li jsikktu, jintimidaw, jisforzaw, jew iwasslu ghal tpattija kontra persuni li jikkritikaw
l-azzjonijiet jew il-politiki tal-Federazzjoni Russa;

(iv) l-ippjanar, id-direzzjoni, l-involviment dirett jew indirett fi, l-appogg jew l-iffacilitar b’xi mod ichor tal-uzu ta’
manipulazzjoni tal-informazzjoni u interferenza koordinati;

(v) l-ippjanar ta’ kwalunkwe azzjoni mmirata kontra I-funzjonament ta’ istituzzjonijiet demokratici, attivitajiet
ekonomici jew servizzi ta’ interess pubbliku, id-direzzjoni taghha, l-involviment, dirett jew indirett fiha, jew
l-appogg jew l-iffacilitar b’xi mod iehor taghha, inkluz permezz ta’ dhul mhux awtorizzat fit-territorju ta’ Stat
Membru, inkluz l-ispazju tal-ajru tieghu, jew bl-ghan li jinterferixxu ma’ infrastruttura kritika, inkluz
l-infrastruttura sottomarina, jaghmlulha hsara jew jeqirduha, inkluz permezz ta’ sabotagg jew attivitajiet
¢iberneti¢i malizzjuzi bhala parti minn attivitajiet ibridi;

(vi) l-ippjanar, id-direzzjoni, l-involviment dirett jew indirett fi, l-appogg jew l-iffacilitar b’xi mod iehor
tal-istrumentalizzazzjoni ta’ migranti kif imsemmija fl-Artikolu 1(4), il-punt (b), tar-Regolament (UE) 2024/1359;

(vii) l-isfruttar ta’ kunflitt armat, instabbilta jew insigurta, inkluz permezz ta’ sfruttament jew kummer¢ illecitu ta’
rizorsi naturali u hajja selvagga fpajjiz terz;

(viii) l-inc¢itament jew l-iffacilitar ta’ kunflitt armat fpajjiz terz;
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(b) huma assocjati mal-persuni fizici elenkati fil-punt (a);
(c) jappoggaw lill-persuni fizi¢i involuti fattivitajiet imsemmija fil-punt (a).
2. Il-paragrafu 1 ma ghandux jobbliga lil Stat Membru li jirrifjuta d-dhul lic-¢ittadini tieghu stess fit-territorju tieghu.

3. Il-paragrafu 1 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-kazijiet li fihom Stat Membru jkun marbut minn obbligu taht
id-dritt internazzjonali, jigifieri:

(a) bhala pajjiz ospitanti ghal organizzazzjoni intergovernattiva internazzjonali;

(b) bhala pajjiz ospitanti ghal konferenza internazzjonali msejha min-Nazzjonijiet Uniti (NU), jew taht l-awspicji taghha;
(c) bi ftehim multilaterali li jikkonferixxi privileggi u immunitajiet; jew

(d) taht it-Trattat ta’ Konciljazzjoni tal-1929 (il-Patt Lateran) konkluz mis-Santa Sede (Stat tal-Belt tal-Vatikan) u I-Italja.

4. Il-paragrafu 3 ghandu japplika wkoll meta Stat Membru jkun pajjiz ospitanti tal-Organizzazzjoni ghas-Sigurta
u I-Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSKE).

5. I-Kunsill ghandu jkun infurmat debitament fil-kazijiet kollha fejn Stat Membru jaghti ezenzjoni skont il-paragrafi 3
jew 4.

6.  L-Istati Membri jistghu jaghtu ezenzjonijiet mill-mizuri imposti skont il-paragrafu 1 fejn l-ivvjaggar ikun gustifikat
ghal ragunijiet ta’ bzonn umanitarju urgenti, jew ghal ragunijiet ta’ attendenza ghal laqghat intergovernattivi, jew dawk
promossi jew ospitati mill-Unjoni jew ospitati minn Stat Membru li jkollu 1-Presidenza attwali tal-OSKE, fejn isir djalogu
politiku li jippromwovi direttament 1-objettivi ta’ politika ta’ dawk il-mizuri.

7. L-Istati Membri jistghu wkoll jaghtu ezenzjonijiet mill-mizuri imposti skont il-paragrafu 1 fejn id-dhul jew it-tranzitu
jkun necessarju ghall-fini ta’ process gudizzjarju, inkluz il-proceduri ta’ konsenja u estradizzjoni.

8. Stat Membru li jixtieq jaghti l-eZenzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 6 jew 7 ghandu jinnotifika lill-Kunsill bil-miktub.
Ezenzjoni ghandha titgies li tkun inghatat sakemm ma joggezzjonax membru wiehed jew aktar tal-Kunsill bil-miktub fi
zmien jumejn ta’ xoghol minn meta tasal in-notifika dwar l-ezenzjoni proposta. Jekk membru wiehed jew aktar tal-Kunsill
iqajmu oggezzjoni, il-Kunsill, li jagixxi b’'maggoranza kwalifikata, jista’ jiddeciedi li jaghti l-ezenzjoni proposta.

9.  Fejn, skont il-paragrafu 3, 4, 6, 7 jew 8, Stat Membru jawtorizza d-dhul fit-territorju tieghu, jew it-tranzitu minnu, ta’
persuna elenkata fl-Anness, dik l-awtorizzazzjoni ghandha tkun limitata ghall-fini li ghalih hija giet moghtija lill-persuna
kkoncernata minnha.

Artikolu 2

1. I-fondi u r-rizorsi ekonomici kollha li jappartjenu lil, huma proprjeta ta’, jew huma mizmuma jew ikkontrollati minn
persuni fizici jew guridici, entitajiet jew korpi li huma:

(a) responsabbli ghal, li jimplimentaw, jappoggaw, jew jibbenefikaw minn azzjonijiet jew politiki mill-Gvern
tal-Federazzjoni Russa li jdghajfu jew jheddu d-demokrazija, l-istat tad-dritt, l-istabbilta jew is-sigurta fl-Unjoni, jew
fwiched jew aktar mill-Istati Membri taghha, forganizzazzjoni internazzjonali jew fpajjiz terz, jew li jdghajfu jew
jheddu s-sovranita jew l-indipendenza ta’ wiched jew aktar mill-Istati Membri taghha, jew ta’ pajjiz terz, permezz ta’
kwalunkwe wahda mill-azzjonijiet li gejjin:

(i) l-ippjanar, id-direzzjoni, l-involviment dirett jew indirett fi, jew l-iffacilitar b’xi mod iehor tat-tfixkil jew l-imminar
tal-process politiku demokratiku, inkluz billi jostakolaw jew jimminaw l-organizzazzjoni ta’ elezzjonijiet jew
jippruvaw jiddestabbilizzaw jew iwaqqghu l-ordni kostituzzjonali;

(i) l-ippjanar, id-direzzjoni, l-involviment, dirett jew indirett fi, l-appogg jew l-iffacilitar b’xi mod iehor ta’
dimostrazzjonijiet vjolenti;
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(ili) l-ippjanar, id-direzzjoni, l-involviment dirett jew indirett fi, l-appogg jew l-iffacilitar b’xi mod ichor ta’ atti ta’
vjolenza, inkluz attivitajiet li jsikktu, jintimidaw, jisforzaw, jew iwasslu ghal tpattija kontra persuni li jikkritikaw
l-azzjonijiet jew il-politiki tal-Federazzjoni Russa;

(iv) l-ippjanar, id-direzzjoni, l-involviment, dirett jew indirett fi, l-appogg jew l-iffacilitar b’xi mod iehor tal-uzu ta’
manipulazzjoni tal-informazzjoni u interferenza koordinati;

(v) l-ippjanar ta’ kwalunkwe azzjoni mmirata kontra l-funzjonament ta’ istituzzjonijiet demokratici, attivitajiet
ekonomici jew servizzi ta’ interess pubbliku, id-direzzjoni taghha, l-involviment, dirett jew indirett fiha, jew
l-appogg jew l-iffacilitar b’xi mod iehor taghha, inkluz permezz ta’ dhul mhux awtorizzat fit-territorju ta’ Stat
Membru, inkluz l-ispazju tal-ajru tieghu, jew bl-ghan li jinterferixxu ma’ infrastruttura kritika, inkluz
l-infrastruttura sottomarina, jaghmlulha hsara jew jeqirduha, inkluz permezz ta’ sabotagg jew attivitajiet
¢ibernetic¢i malizzjuzi bhala parti minn attivitajiet ibridi;

(vi) l-ippjanar, id-direzzjoni, l-involviment dirett jew indirett fi, l-appogg jew l-iffacilitar b’xi mod iehor
tal-istrumentalizzazzjoni ta’ migranti kif imsemmija fl-Artikolu 1(4), il-punt (b), tar-Regolament (UE) 2024/1359;

(vii) lisfruttar ta’ kunflitt armat, instabbilta jew insigurta, inkluz permezz ta’ sfruttament jew kummerc illecitu ta’
rizorsi naturali u hajja selvagga fpajjiz terz;

(viii) l-inc¢itament jew l-iffacilitar ta’ kunflitt armat f'pajjiz terz;
(b) assocjati mal-persuni fizici jew guridici, l-entitajiet jew il-korpi elenkati fil-punt (a);
(c) jappoggaw lill-persuni fizici jew guridici, entitajiet jew korpi involuti fattivitajiet imsemmija fil-punt (a);
kif elenkat fl-Anness, ghandhom jigu ffrizati.

2. L-cbda fond jew rizorsa ekonomika ma ghandha ssir disponibbli, direttament jew indirettament, lil jew
ghall-beneficcju ta’ persuni fizici jew guridici, entitajiet jew korpi elenkati fl-Anness.

3. B'deroga mill-paragrafi 1 u 2, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ certi fondi
jew rizorsi ekonomici ffrizati, jew li jsiru disponibbli certi fondi jew rizorsi ekonomici, skont il-kundizzjonijiet li jqisu bhala
xierqa, wara li jkunu ddeterminaw li -fondi jew ir-rizorsi ekonomici kkoncernati jkunu:

(a) necessarji biex jigu ssodisfati I-htigijiet bazici tal-persuni elenkati fl-Anness u I-membri tal-familji dipendenti taghhom,
inkluzi pagamenti ghal ikel, kera jew ipoteki, medic¢ini u kura medika, taxxi, primjums tal-assigurazzjoni, u hlasijiet ta’
servizzi pubblici;

(b) mahsuba eskluzivament ghall-pagament ta’ tarifti professjonali ragonevoli u ghar-rimborz ta’ spejjez imgarrba li huma
assocjati mal-provvista ta’ servizzi legali;

(c) mahsuba eskluzivament ghall-pagament ta’ tariffi jew imposti ta’ servizzi ta’ kustodja jew gestjoni normali ta’ fondi jew
rizorsi ekonomici ffrizati;

(d) necessarji ghal spejjez straordinarji, dment li l-awtorita kompetenti tkun innotifikat lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati
Membri ohra u lill-Kummissjoni bir-ragunijiet li ghalihom tqis li ghandha tinghata awtorizzazzjoni specifika, tal-inqas
gimaghtejn gabel l-awtorizzazzjoni; jew

(e) iridu jithallsu fi jew jinhargu minn kont ta’ missjoni diplomatika jew uffic¢ju konsulari jew organizzazzjoni
internazzjonali li tgawdi immunitajiet skont id-dritt internazzjonali, sa fejn tali pagamenti jkunu mahsuba biex jintuzaw
ghall-finijiet uffi¢jali tal-missjoni diplomatika jew l-uffic¢ju konsulari jew l-organizzazzjoni internazzjonali;

(f) necessarji ghall-funzjonament tar-rapprezentanzi diplomatici u konsulari tal-Unjoni u tal-Istati Membri jew pajjizi shab
fir-Russja, inkluz delegazzjonijiet, ambaxxati u missjonijiet, jew organizzazzjonijiet internazzjonali fir-Russja li jgawdu
minn immunitajiet fkonformita mad-dritt internazzjonali; jew

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2643]oj



MT GU L, 9.10.2024

(2) necessarji ghall-forniment ta’ servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika minn operaturi tat-telekomunikazzjoni tal-Unjoni,
u ghall-forniment ta’ facilitajiet u servizzi assocjati necessaarji ghat-thaddim, il-manutenzjoni u s-sigurta ta’ tali servizzi
ta’” komunikazzjoni elettronika.

4. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni bi kwalunkwe
awtorizzazzjoni moghtija skont il-paragrafu 3 fi zmien gimghatejn minn dik l-awtorizzazzjoni.

5. B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ certi fondi jew
rizorsi ekonomici ffrizati, dment li jkunu ssodisfati -kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomici jkunu s-soggett ta’ de¢izjoni arbitrali moghtija gabel id-data li fiha l-persuna, l-entita
jew il-korp imsemmija fil-paragrafu 1 ikunu gew elenkati fl-Anness, jew ta’ decizjoni gudizzjarja jew amministrattiva
moghtija fl-Unjoni, jew decizjoni gudizzjarja infurzabbli fl-Istat Membru kkoncernat, qabel jew wara dik id-data;

(b) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomici jkunu ser jintuzaw eskluzivament biex jigu ssodisfati pretensjonijiet iggarantiti minn
tali decizjoni jew rikonoxxuti bhala validi ftali decizjoni, fil-limiti stabbiliti mil-ligijiet u r-regolamenti applikabbli li
jirregolaw id-drittijiet ta’ persuni li jkollhom tali pretensjonijiet;

(c) id-decizjoni ma tkunx ghall-benefic¢ju ta’ persuna fizika jew guridika, entita jew korp elenkati fl-Anness; u
(d) ir-rikonoxximent tad-decizjoni ma jmurx kontra l-ordni pubbliku fl-Istat Membru kkoncernat.

6. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma Ilill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni bi kwalunkwe
awtorizzazzjoni moghtija skont il-paragrafu 5 fi zmien gimaghtejn minn dik l-awtorizzazzjoni.

7. ll-paragrafu 1 ma ghandux izomm lil persuna fizika jew guridika, entita jew korp elenkati milli jaghmlu pagament
dovut skont kuntratt li jkunu dahlu ghalih gabel id-data i fiha t-tali persuna fizika jew guridika, entita jew korp ikunu gew
elenkati fl-Anness, dment li l-Istat Membru kkoncernat ikun iddetermina li l-pagament ma jigix ricevut direttament jew
indirettament minn persuna fizika jew guridika, entita jew korp imsemmija fil-paragrafu 1.

8.  Il-paragrafu 2 ma ghandux japplika ghaz-zieda mal-kontijiet iffrizati ta"
(a) imghax jew dhul ichor fuq dawk il-kontijiet;

(b) pagamenti dovuti skont kuntratti, ftehimiet jew obbligi li gew konkluzi jew li rrizultaw gabel id-data li fiha dawk
il-kontijiet saru soggetti ghall-mizuri previsti fil-paragrafi 1 u 2; jew

(c) pagamenti dovuti skont decizjonijiet gudizzjarji, amministrattivi jew arbitrali li nghataw fl-Unjoni jew li huma
ezegwibbli fl-Istat Membru kkoncernat;

dment li kwalunkwe tali mghax, dhul iehor u pagament bhal dan jibqa’ soggett ghall-mizuri previsti fil-paragrafu 1.

Artikolu 3

1. L-Artikolu 2(1) u (2) ma ghandux japplika ghall-forniment, l-ipprocessar jew il-pagament ta’ fondi, assi finanzjarji jew
rizorsi ekonomici ohra jew ghall-forniment ta’ oggetti u servizzi li jkunu necessarji biex jigi zgurat it-twassil fwaqtu ta’
assistenza umanitarja jew biex jappoggaw attivitajict ohra li jappoggaw il-htigijiet bazici tal-bniedem fejn tali assistenza
u attivitajiet ohra jitwettqu minn:

(@ in- NU, inkluz il-programmi, il-fondi u entitajiet u korpi ohra taghha, kif ukoll l-agenziji specjalizzati
u l-organizzazzjonijiet relatati taghha;

(b) organizzazzjonijiet internazzjonali;

(c) organizzazzjonijiet umanitarji bi status ta’ osservatur mal-Assemblea Generali tan-NU u membri ta’® dawk
l-organizzazzjonijiet umanitarji;

(d) organizzazzjonijiet mhux governattivi ffinanzjati bilateralment jew multilateralment li jippartecipaw fil-Pjanijiet ta’
Rispons Umanitarju tan-NU, il-Pjanijiet ta’ Rispons ghar-Refugjati tan-NU, appelli ohra tan-NU jew raggruppamenti
umanitarji koordinati mill-Uffic¢ju tan-NU ghall-Koordinazzjoni tal-Affarijiet Umanitarji;

(e) organizzazzjonijiet u agenziji li lilhom 1-Unjoni tkun tat i¢c-Certifikat ta” Shubija Umanitarja jew li jkunu ¢certifikati jew
rikonoxxuti minn Stat Membru fkonformita ma’ proceduri nazzjonali;
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(f) agenziji spe¢jalizzati tal-Istati Membri; jew

(2) impjegati, beneficjarji, sussidjarji jew shab inkarigati mill-implimentazzjoni tal-entitajiet imsemmija fil-punti (a) sa
(f) waqt li u sakemm ikunu ged jagixxu fdawk il-kapacitajiet.

2. L-ezenzjoni stabbilita fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika ghall-persuni fizi¢i jew guridici, l-entitajiet jew il-korpi
identifikati b’asterisk fl-Anness.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, u b’deroga mill-Artikolu 2(1) u (2), l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru
jistghu jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ certi fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati, jew id-disponibbilta ta’ certi fondi jew rizorsi
ekonomici, skont il-kundizzjonijiet li jgisu xierqa, wara li jkunu ddeterminaw li I-forniment ta’ tali fondi jew rizorsi
ekonomici jkun necessarju biex jigi zgurat it-twassil fwaqtu ta’ assistenza umanitarja jew biex jigu appoggati attivitajiet ohra
li jsostnu l-htigijiet bazici tal-bniedem.

4. Fin-nuqgas ta’ decizjoni negattiva, talba ghall-informazzjoni jew notifika ghal iktar Zzmien mill-awtorita kompetenti
rilevanti fi Zmien 5 ijiem tax-xoghol mid-data tal-wasla ta’ talba ghall-awtorizzazzjoni skont il-paragrafu 1, dik
l-awtorizzazzjoni ghandha titqies li nghatat.

5. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe
awtorizzazzjoni moghtija skont dan l-Artikolu fi Zmien 4 gimghat minn tali awtorizzazzjoni.

Artikolu 4

1. I-Kunsill, filwaqt li jagixxi b'unanimita fuq proposta minn Stat Membru jew mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta (ir-“Rapprezentant Gholi”), ghandu jiddeciedi li jistabbilixxi u jemenda I-lista
fl-Anness.

2. I-Kunsill ghandu jikkomunika d-decizjoni skont il-paragrafu 1, inkluz ir-ragunijiet ghall-elenkar, lill-persuna fizika
jew guridika, entita jew korp ikkoncernati, kemm direttament jekk l-indirizz ikun maghruf, jew inkella permezz
tal-pubblikazzjoni ta’ notifika fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, li tipprovdi lil tali persuna fizika jew guridika, entita jew
korp b’opportunita li jipprezentaw xi osservazzjonijiet.

3. Fejn jigu pprezentati xi osservazzjonijiet jew evidenza sostanzjali gdida, il-Kunsill ghandu jirriezamina d-decizjoni
skont il-paragrafu 1 u jinforma lill-persuna fizika jew guridika, entita jew korp ikkoncernati kif mehtieg.

Artikolu 5

1. L-Anness ghandu jinkludi r-ragunijiet ghall-elenkar tal-persuni fizici u guridici, entitajiet u korpi msemmija
fl-Artikoli 1 u 2.

2. L-Anness ghandu jinkludi, fejn tkun disponibbli, l-informazzjoni necessarja ghall-identifikazzjoni tal-persuni fizici jew

u l-psewdonomi; id-data u l-post tat-twelid; in-nazzjonalitd; in-numri tal-passaport u tal-karta tal-identitd; il-generu;
l-indirizz, jekk ikun maghruf; u I-funzjoni jew il-professjoni. Fir-rigward ta’ persuni guridici, gruppi, entitajiet jew korpi, din
l-informazzjoni tista’ tinkludi: l-ismijiet; il-post u d-data tar-registrazzjoni; in-numru tar-registrazzjoni; u l-post tan-negozju.

Artikolu 6

1. I-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi jistghu jipprocessaw data personali sabiex iwettqu I-kompiti taghhom skont din
id-Decizjoni, b'mod partikolari:
(a) fir-rigward tal-Kunsill, ghat-thejjija u l-emendar tal-Anness;

(b) fir-rigward tar-Rapprezentant Gholi, ghat-thejjija ta” emendi ghall-Anness.

2. I-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi jistghu jipprocessaw, fejn applikabbli, data rilevanti relatata ma’ reati kriminali
mwettqa minn persuni fizi¢i elenkati, ma’ kundanni kriminalita’ tali persuni jew ma’ mizuri ta’ sigurta li jikkoncernaw lil tali
persuni, biss sa fejn dan l-ipprocessar ikun necessarju ghat-thejjija tal-Anness.
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3. Ghall-finijjiet ta’ din id-Decizjoni, il-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi huma mahtura bhala “kontrolluri” fis-sens
tal-Artikolu 3, il-punt (8), tar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3), sabiex jigi zgurat li

Artikolu 7

1. L-ebda pretensjoni marbuta ma’ xi kuntratt jew tranzazzjoni li l-prestazzjoni taghhom tkun giet affettwata,
direttament jew indirettament, kompletament jew parzjalment, mill-mizuri imposti skont din id-Decizjoni, inkluz
pretensjonijiet ghal indennizz jew kwalunkwe pretensjoni ohra ta’ dan it-tip, bhal pretensjoni ghal kumpens jew pretensjoni
taht garanzija, b'mod partikolari pretensjoni ghal estensjoni jew ghall-pagament ta’ bond, garanzija jew indennizz, b'mod
partikolari garanzija finanzjarja jew indennizz finanzjarju, ta’ kwalunkwe ghamla, ma ghandha tigi sodisfatta, jekk din issir
minn:

(a) persuni fizici jew guridici, entitajiet jew korpi elenkati fl-Anness;

(b) kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp li jagixxu permezz ta’ wahda mill-persuni fizi¢i jew guridici,
entitajiet jew korpi msemmija fil-punt (a), jew fisimhom.

2. Fi kwalunkwe procedura ghall-ezekuzzjoni ta’ pretensjoni, l-oneru tal-prova li l-issodisfar tal-pretensjoni mhux
ipprojbit bil-paragrafu 1 ghandu jkun fuq il-persuna fizika jew guridika, il-grupp, l-entita jew il-korp li jkunu ged ifittxu
l-ezekuzzjoni ta’ dik il-pretensjoni.

3. Dan l-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-persuni fizici jew guridici, il-gruppi, l-entitajiet u l-korpi
msemmija fil-paragrafu 1 ghal stharrig gudizzjarju tal-legalitd tan-nonezekuzzjoni ta’ obbligi kuntrattwali fkonformitd ma’
din id-Decizjoni.

Artikolu 8
Ghandha tkun ipprojbita l-partecipazzjoni, bil-hsieb jew intenzjonata, fattivitajiet li l-objettiv jew l-effett taghhom ikun
ic-cirkomvenzjoni tal-projbizzjonijiet stipulati fdin id-Decizjoni, inkluz bil-partecipazzjoni ftali attivitajiet minghajr
it-tfittxija b'mod deliberat ta’ dak l-ghan jew l-effett izda bl-gharfien li I-partecipazzjoni jista’ jkollha dak l-ghan jew l-effett
u l-accettazzjoni ta’ dik il-possibbilta.

Artikolu 9
Sabiex jigi mmassimizzat l-impatt tal-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni, 1-Unjoni ghandha theggeg lil Stati terzi jadottaw
mizuri restrittivi simili ghal dawk previsti £din id-Decizjoni.

Artikolu 10
Din id-Decizjoni ghandha tapplika sad-9 ta’ Ottubru 2025.

Din id-Decizjoni ghandha tinzamm taht riezami kostanti. Ghandha tiggedded, jew tigi emendata kif xieraq, jekk il-Kunsill
iqis li ma jkunux intlahqu l-objettivi taghha.

L-eccezzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3, fir-rigward tal-Artikolu 2(1) u (2), ghandhom jigu riezaminati fintervalli regolari
u mill-inqas kull tnax-il xahar jew fuq talba urgenti ta’ kwalunkwe Stat Membru, tar-Rapprezentant Gholi jew
tal-Kummissjoni wara bidla fundamentali fic-cirkostanzi.

Artikolu 11
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-8 ta’ Ottubru 2024.

Ghall-Kunsill
1l-President
VARGA M.

() Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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ANNESS

Lista ta’ persuni fizi¢i u guridici, entitajiet u korpi msemmija fl-Artikoli 1(1) u 2(1)
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